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על הספר: הנשים של לואיזיאנה

מחברים: מחבר/ת: מאליה, ג'וליה

סימן מדף: מאל

מספר מיון: ס

משפט אחריות: ג'וליה מאליה ; מאנגלית: טל ארצי ; עריכת התרגום:

תרצה פלור

מדיה: ספרים

סוג: ספר

ז'אנר: רומן היסטורי

קהל היעד: מבוגרים

עמודים: 416 עמודים

גובה: 21 ס"מ

מוציא לאור: תכלת

שנת הוצאה: 2025

מקום הוצאה: ישראל

מס. מרכז הספר: 24-2951

שפה: עברית

תאריך קטלוג: 18/02/2025

מילות מפתח: סיפורת היסטורית, רעות

תקציר:

פריז, 1720 . 90 נשים שהוחזקו בעל כורחן בבית החולים לה סלפטרייר, נשלחות לצד
השני של העולם על סיפון האונייה לה באלן. בסופו של המסע הארוך והמפרך הן יגיעו

אל לה לואיזיאן, לואיזיאנה, ויצטרפו לחיים במושבה הצרפתית על אדמת אמריקה
הרחוקה. שם, הגברים הצרפתים משתוקקים לחברה נשית, מצפים להקים משפחות.

גברים זרים, בעליהן לעתיד. במהלך המסע נוצרת חברות עמוקה ובלתי צפויה בין
שרלוט, יתומה בת 12 , ז'נבייב, שמבצעת הפלות בלתי חוקיות ופטרוניי, שהלשונות

מלחשות שהיא מטורפת. החברות האמיצה בין השלוש תסייע להן לשרוד את המסע

http://www.onlinewebfonts.com


ספרייה אזורית באר טוביה

Fonts made from Web Fonts is licensed by CC BY 4.0

הקשה, בים וביבשה, וגם את החיים לאחריו, במקום הזר והשונה ההוא. בין הקשיים
שהחיים יזמנו להן לבין השמחות הקטנות שהן יזכו לחוות, החברוּת תהיה עבורן בית,

רחוק כל כך מהבית. הנשים של לואיזיאנה הוא סיפור היסטורי מרתק ומעורר
השראה, המבוסס על אירועים אמיתיים. עלילתו מזכירה לנו את כוחה של חברות

אמת ואת היכולת הטמונה בכולנו לצמוח מתוך אדמה חרוכה ולמצוא אור גם
בתקופות חשוכות. ג'וליה מאליה פרסמה את הרומן הראשון שלה כבר בגיל 15. היא

חיה בצרפת ומלמדת כתיבה יצירתית באקדמיה. הנשים של לואיזאינה, ספרה
הרביעי, תורגם ליותר מ 20- שפות. -- מהכריכה האחורית
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